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See the notice on TED website

157188-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de limpeza de alojamentos, edifícios e janelas – Dienstleistung Glas- und 
Rahmenreinigung, Reinigung von Sonnenschutzelementen für das Klinikum Nbg.
OJ S 46/2026 06/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Klinikum Nürnberg
Correio eletrónico: vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dienstleistung Glas- und Rahmenreinigung, Reinigung von Sonnenschutzelementen für 
das Klinikum Nbg.
Descrição: Dienstleistung Glas- und Rahmenreinigung, Reinigung von 
Sonnenschutzelementen für die Objekte Klinikum Nürnberg – Campus Nord (Los 1) und – 
Campus Süd (Los 2)
Identificador do procedimento: e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
Identificador interno: 000211-01
Tipo de procedimento: Limitado
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90911000 Serviços de limpeza de alojamentos, edifícios e 
janelas
Classificação adicional (cpv): 45452000 Trabalhos de limpeza exterior de edifícios, 90900000 
Serviços de limpeza e saneamento, 90910000 Serviços de limpeza, 90911200 Serviços de 
limpeza de edifícios, 90911300 Serviços de limpeza de janelas

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Bieter, Mitglieder von Bietergemeinschaften und ggf. 
Unterauftragnehmer sowie eignungsverleihende Unternehmen können ihre Eignung und das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen auch durch die Eintragung in ein 
Präqualifikationssystem (amtliches Verzeichnis oder Zertifizierungssystem) nachweisen. Es 
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wird darauf hingewiesen, dass die Eintragung in ein Präqualifikationssystem nicht immer 
ausreichend ist. Der Bewerber hat zu prüfen, ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten 
Nachweise und Referenzen mit dem Auftragsgegenstand und den in dieser Ausschreibung 
geforderten Mindestkriterien vergleichbar und aktuell sind.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 2

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: 
Fraude: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Falta profissional grave: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Atividades suspensas: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 1 - Campus Nord
Descrição: Dienstleistung Glas- und Rahmenreinigung, Reinigung von 
Sonnenschutzelementen für das Objekt Klinikum Nürnberg – Campus Nord (Los 1)
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
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Classificação principal (cpv): 90911000 Serviços de limpeza de alojamentos, edifícios e 
janelas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der Vertrag tritt am 01.10.2026 in Kraft und endet am 
30.09.2028, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Der Vertrag verlängert sich maximal 2 Mal 
um 12 Monate, wenn er spätestens drei Monate vor Ablauf schriftlich verlängert wird und die 
Verlängerung von beiden Vertragsparteien rechtsverbindlich unterzeichnet wird.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNGEN: (1) Eigenerklärung darüber, 
dass für das Unternehmen keine Ausschlussgründe gemäß den §§ 123 und 124 GWB 
vorliegen, welche die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellen. (2) Eigenerklärung darüber, 
dass das Unternehmen in den letzten zwei Jahren nicht gemäß §21 Absatz 1 Nummer 1 oder 
2 Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetzt, gemäß §21 Absatz 1 Arbeitnehmerentsendegesetz 
oder §19 Absatz 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt worden ist. (3) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen 
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist. 
(4) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher Aufträge 
nicht nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat. (5) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfähig ist, 
über das Vermögen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares 
Verfahren beantragt oder eröffnet oder die Eröffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels 
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation 
befindet und dass das Unternehmen seine Tätigkeit nicht eingestellt hat. (6) Eigenerklärung 
darüber, dass das Unternehmen im Rahmen seiner beruflichen Tätigkeit keine nachweislich 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird. (7) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen 
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. (8) Eigenerklärung darüber, dass kein 
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Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens besteht, der die 
Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den Auftraggeber tätigen Person bei der 
Durchführung des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte. (9) Eigenerklärung darüber, 
dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die 
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war. (10) Eigenerklärung darüber, dass das 
Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren öffentlichen 
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt hat und dies 
nicht zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren 
Rechtsfolge geführt hat. (11) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien keine schwerwiegende Täuschung begangen und 
keine Auskünfte zurückgehalten hat und in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln. (12) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen nicht versucht hat, die 
Entscheidungsfindung des Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, nicht 
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim 
Vergabeverfahren erlangen könnte und nicht fahrlässig oder vorsätzlich irreführende 
Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des Auftraggebers erheblich 
beeinflussen könnten, oder nicht versucht hat, solche Informationen zu übermitteln. (13) 
Eigenerklärung zu Selbstreinigungsmaßnahmen i. S. d. § 125 GWB (abzugeben, sofern 
einschlägig).
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (14) Eigenerklärung über die 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung. Der Bewerber erklärt in einem Berufs-
/Handelsregister eingetragen zu sein bzw. nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister 
verpflichtet zu sein, aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausübung nachweisen zu 
können. Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft werden aufgefordert, eine entsprechende 
Kopie des Berufs-/Handelsregisterauszugs oder Kopien über anderweitige Bescheinigungen 
und Erlaubnisse zur Befähigung der Berufsausübung mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (15) Eigenerklärung darüber, 
dass für den Zeitraum der Leistungserbringung eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von mindestens 5.000.000,00 Euro, Sach- 
und Umweltschäden in Höhe von mindestens 5.000.000,00 Euro, Vermögensschäden in Höhe 
von mindestens 5.000.000,00 Euro, Allmählichkeitsschäden in Höhe von mindestens 
500.000,00 Euro, Obhut- und Bearbeitungsschäden in Höhe von mindestens 500.000,00 Euro 
und Schlüsselverluste in Höhe von mindestens 500.000,00 Euro je Schadensereignis 
versichert, jährlich jedoch höchstens bis zum jeweils zweifachen Betrag pro Schadensart. 
Weiterhin erklärt der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft, dass im Falle einer 
Zuschlagserteilung der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle eine entsprechende Bescheinigung von dessen/deren Versicherungsträger für 
die oben erklärte Betriebshaftpflichtversicherung innerhalb von 14 Tagen vorlegen wird. Eine 
Bietergemeinschaft hat den Versicherungsschutz für sich selbst nachzuweisen. Alternativ 
kann der Versicherungsschutz auch für jedes Mitglied der Gemeinschaft gesondert in voller 
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Höhe nachgewiesen werden, wenn die jeweilige Versicherung auch Ansprüche aus Fehlern 
anderer Mitglieder der Gemeinschaft umfasst. Die Addition von Versicherungssummen 
innerhalb der Gemeinschaft ist nicht zulässig.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: REIN INFORMATIV, KEINE BEWERTUNG: (16) 
Eigenerklärung über den Gesamtumsatz und über Spartenumsatz in dem Tätigkeitsbereich 
des Auftrages, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: REIN INFORMATIV, KEINE BEWERTUNG: (17) 
Eigenerklärung, aus der die jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens, die Zahl seiner 
Führungskräfte und die Anzahl des qualifizierten Reinigungspersonals in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren ersichtlich ist.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: BEWERTUNGSKRITERIUM: (18) Eigenerklärung zu 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung des Unternehmens: Der Bewerber/die 
Bewerbergemeinschaft hat zum Nachweis seiner technischen Leistungsfähigkeit Angaben 
über die technische Ausrüstung, die Geräte und die technische Ausstattung zu machen, die 
ihm für die Ausführung der Leistungen dauerhaft oder auftragsbezogen zur Verfügung stehen. 
Aufgrund der baulichen Besonderheiten des Klinikums (große Höhen, empfindliche 
Bodenbeläge, Patientenschutz) ist der Nachweis über die Verfügbarkeit folgender 
Mindestausstattung zu führen. Höhenzugangstechnik: LKW-Arbeitsbühnen (bis 35m), Gelenk- 
und Teleskoparbeitsbühnen (verschiedene Arbeitshöhen), Kettenteleskopbühnen sowie 
mobile Rollgerüste für Innen- und Außenbereiche. Spezialausrüstung: Reinwasser-
Reinigungssysteme (Osmose), Lastverteilungsplatten für befahrbare Flächen, sowie mobile 
Absturzsicherungssysteme. Klinikspezifikation: Für Innenbereiche sind Geräte mit 
emissionsfreien Antrieben (Elektro/Hybrid) und abriebfreier Bereifung ("non-marking") 
nachzuweisen. Der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft erklärt, die nachfolgenden 
Nachweise zu seiner technischen Leistungsfähigkeit mit seinem Teilnahmeantrag 
einzureichen: Technische Datenblätter, Altersnachweise, UVV-Prüfbescheinigungen, 
Nachweis: PSAgA (Absturzsicherung) & Wartungsplan.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (19) Gefordert wird die 
Eigenerklärungen über eine geeignete Referenz zu einer früheren oder aktuell ausgeführten 
wesentlichen Dienstleistung aus dem Bereich Glas- und Rahmenreinigung, 
Fassadenreinigung und die Reinigung von Sonnenschutzelementen. Das Referenzobjekt ist 
eine Klinik, ein Krankenhaus oder eine wesentliche medizinische Behandlungs- oder 
Versorgungseinrichtung, vergleichbar in Art, Umfang und Größenordnung mit einem der 
Klinikum Nürnberg Standorte Campus Nord oder Campus Süd. Das Referenzprojekt ist so zu 
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beschreiben, dass die Art und der Umfang der erbrachten Leistungen und die Anzahl, Art und 
Umfang der Gebäude, sowie der zu bearbeitenden Dienstleistungsflächen deutlich werden. 
Die zu bearbeitenden Dienstleistungsflächen des Referenzobjekts muss in Summe 
mindestens 25.000 Quadratmeter Glasfläche und 10.000 Quadratmeter Fassadenfläche 
betragen. Weiterhin ist anzugeben der Name und die Anschrift des Referenzgebers und der 
Auftragswert der referenzierten Leistungen in Euro (netto). Ferner enthält die 
Referenzbeschreibung des Bewerbers Angaben zum Start der Dienstleistung, der nicht länger 
als vor dem 01.01.2021 zurückliegen darf und bis wann die Leistung erbracht wurde bzw. ob 
die Leistung noch erbracht wird, sowie Angaben zu Reinigungsintervall (z. B. 1x pro Jahr, 2x 
pro Jahr, vierteljährlich, monatlich). Weiterhin muss aus der Eigenerklärung hervorgehen, dass 
es zu keiner erheblichen oder fortlaufend mangelhaften Leistungserfüllung gekommen ist. 
Insbesondere muss bestätigt werden, dass das Vertragsverhältnis nicht vorzeitig beendet 
wurde, dass seitens des Auftraggebers kein Schadensersatz geltend gemacht wurde und/oder 
keine vergleichbaren Rechtsfolgen eingetreten sind. Bei Nichterfüllung dieser 
Mindestanforderung erfolgt der Ausschluss.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: BEWERTUNGSKRITERIUM: (20) Gefordert werden 
Eigenerklärungen zu maximal vier weitere geeigneten Referenzen über früher oder aktuell 
ausgeführte wesentlichen Dienstleistungen aus dem Bereich Glas- und Rahmenreinigung 
sowie vergleichbarer Reinigung von Sonnenschutzelementen in den letzten fünf 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. Die Referenzobjekte müssen keine Kliniken, 
Krankenhäuser oder andere wesentliche medizinische Behandlungs- oder 
Versorgungseinrichtung sein. Die Referenzprojekt sind so zu beschreiben, dass die Art und 
der Umfang der erbrachten Leistungen und die Anzahl, Art und Umfang der Gebäude, sowie 
der zu bearbeitenden Dienstleistungsflächen deutlich werden. Die zu bearbeitenden 
Dienstleistungsflächen der Referenzobjekte muss je nach Referenz in Summe mindestens 
35.000 Quadratmeter, 25.000 Quadratmeter, 20.000 Quadratmeter und 15.000 Quadratmeter 
Glasfläche betragen. Weiterhin ist anzugeben der Name und die Anschrift des 
Referenzgebers und der Auftragswert der referenzierten Leistungen in Euro (netto). Ferner 
enthält die Referenzbeschreibung des Bewerbers Angaben zum Start der Dienstleistung, der 
nicht länger als vor dem 01.01.2021 zurückliegen darf und bis wann die Leistung erbracht 
wurde bzw. ob die Leistung noch erbracht wird, sowie Angaben zu Reinigungsintervall (z. B. 
1x pro Jahr, 2x pro Jahr, vierteljährlich, monatlich). Weiterhin muss aus der Eigenerklärung 
hervorgehen, dass es zu keiner erheblichen oder fortlaufend mangelhaften Leistungserfüllung 
gekommen ist. Insbesondere muss bestätigt werden, dass das Vertragsverhältnis nicht 
vorzeitig beendet wurde, dass seitens des Auftraggebers kein Schadensersatz geltend 
gemacht wurde und/oder keine vergleichbaren Rechtsfolgen eingetreten sind. Bei 
Nichterfüllung dieser Mindestanforderung erfolgt der Ausschluss.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (21) Eigenerklärung zum 
Masernschutzgesetz: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft versichert, dass alle zur 
Erfüllung des Vertrags eingesetzten Personen vor Beginn ihrer Tätigkeit die Anforderungen 
gemäß § 20 Abs. 9 IfSG erfüllen und sämtliche für die Nachweisführung gem. § 20 Abs. 9 
IfSG notwendigen Unterlagen beim Bewerber/der Bewerbergemeinschaft vorliegen.
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Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (22) Eigenerklärung des 
Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft zum Bezug Russland. Der Bewerber/die 
Bewerbergemeinschaft versichert, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der Verordnung 
(EU) 2022/576 besteht.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (23) Gefordert wird eine 
Eigenerklärung zur Vermeidung des Erwerbs von Produkten aus ausbeuterischer Kinderarbeit. 
Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft sichert zu, dass die Herstellung bzw. die 
Bearbeitung der eingesetzten bzw. zu liefernden Produkte ohne ausbeuterische Kinderarbeit 
im Sinn des IAO-Übereinkommens Nr. 182 erfolgt bzw. erfolgt ist.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Qualität
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 17/04/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
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Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Klinikum 
Nürnberg
Organização que recebe pedidos de participação: Klinikum Nürnberg

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Los 2 - Campus Süd
Descrição: Dienstleistung Glas- und Rahmenreinigung, Reinigung von 
Sonnenschutzelementen sowie Fassadenreinigung für das Objekt Klinikum Nürnberg – 
Campus Süd (Los 2)
Identificador interno: 0002

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
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Classificação principal (cpv): 90911000 Serviços de limpeza de alojamentos, edifícios e 
janelas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der Vertrag tritt am 01.10.2026 in Kraft und endet am 
30.09.2028, ohne dass es einer Kündigung bedarf. Der Vertrag verlängert sich maximal 2 Mal 
um 12 Monate, wenn er spätestens drei Monate vor Ablauf schriftlich verlängert wird und die 
Verlängerung von beiden Vertragsparteien rechtsverbindlich unterzeichnet wird.

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNGEN: (1) Eigenerklärung darüber, 
dass für das Unternehmen keine Ausschlussgründe gemäß den §§ 123 und 124 GWB 
vorliegen, welche die Zuverlässigkeit des Bieters in Frage stellen. (2) Eigenerklärung darüber, 
dass das Unternehmen in den letzten zwei Jahren nicht gemäß §21 Absatz 1 Nummer 1 oder 
2 Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetzt, gemäß §21 Absatz 1 Arbeitnehmerentsendegesetz 
oder §19 Absatz 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder 
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro 
belegt worden ist. (3) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen 
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist. 
(4) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher Aufträge 
nicht nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat. (5) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfähig ist, 
über das Vermögen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares 
Verfahren beantragt oder eröffnet oder die Eröffnung eines solchen Verfahrens nicht mangels 
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation 
befindet und dass das Unternehmen seine Tätigkeit nicht eingestellt hat. (6) Eigenerklärung 
darüber, dass das Unternehmen im Rahmen seiner beruflichen Tätigkeit keine nachweislich 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird. (7) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen 
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. (8) Eigenerklärung darüber, dass kein 
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Interessenkonflikt bei der Durchführung des Vergabeverfahrens besteht, der die 
Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den Auftraggeber tätigen Person bei der 
Durchführung des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte. (9) Eigenerklärung darüber, 
dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die 
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war. (10) Eigenerklärung darüber, dass das 
Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren öffentlichen 
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfüllt hat und dies 
nicht zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren 
Rechtsfolge geführt hat. (11) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen in Bezug auf 
Ausschlussgründe oder Eignungskriterien keine schwerwiegende Täuschung begangen und 
keine Auskünfte zurückgehalten hat und in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu 
übermitteln. (12) Eigenerklärung darüber, dass das Unternehmen nicht versucht hat, die 
Entscheidungsfindung des Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, nicht 
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim 
Vergabeverfahren erlangen könnte und nicht fahrlässig oder vorsätzlich irreführende 
Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des Auftraggebers erheblich 
beeinflussen könnten, oder nicht versucht hat, solche Informationen zu übermitteln. (13) 
Eigenerklärung zu Selbstreinigungsmaßnahmen i. S. d. § 125 GWB (abzugeben, sofern 
einschlägig).
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (14) Eigenerklärung über die 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung. Der Bewerber erklärt in einem Berufs-
/Handelsregister eingetragen zu sein bzw. nicht zur Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister 
verpflichtet zu sein, aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausübung nachweisen zu 
können. Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft werden aufgefordert, eine entsprechende 
Kopie des Berufs-/Handelsregisterauszugs oder Kopien über anderweitige Bescheinigungen 
und Erlaubnisse zur Befähigung der Berufsausübung mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (15) Eigenerklärung darüber, 
dass für den Zeitraum der Leistungserbringung eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von mindestens 5.000.000,00 Euro, Sach- 
und Umweltschäden in Höhe von mindestens 5.000.000,00 Euro, Vermögensschäden in Höhe 
von mindestens 5.000.000,00 Euro, Allmählichkeitsschäden in Höhe von mindestens 
500.000,00 Euro, Obhut- und Bearbeitungsschäden in Höhe von mindestens 500.000,00 Euro 
und Schlüsselverluste in Höhe von mindestens 500.000,00 Euro je Schadensereignis 
versichert, jährlich jedoch höchstens bis zum jeweils zweifachen Betrag pro Schadensart. 
Weiterhin erklärt der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft, dass im Falle einer 
Zuschlagserteilung der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft auf gesondertes Verlangen der 
Vergabestelle eine entsprechende Bescheinigung von dessen/deren Versicherungsträger für 
die oben erklärte Betriebshaftpflichtversicherung innerhalb von 14 Tagen vorlegen wird. Eine 
Bietergemeinschaft hat den Versicherungsschutz für sich selbst nachzuweisen. Alternativ 
kann der Versicherungsschutz auch für jedes Mitglied der Gemeinschaft gesondert in voller 
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Höhe nachgewiesen werden, wenn die jeweilige Versicherung auch Ansprüche aus Fehlern 
anderer Mitglieder der Gemeinschaft umfasst. Die Addition von Versicherungssummen 
innerhalb der Gemeinschaft ist nicht zulässig.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: REIN INFORMATIV, KEINE BEWERTUNG: (16) 
Eigenerklärung über den Gesamtumsatz und über Spartenumsatz in dem Tätigkeitsbereich 
des Auftrages, jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: REIN INFORMATIV, KEINE BEWERTUNG: (17) 
Eigenerklärung, aus der die jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens, die Zahl seiner 
Führungskräfte und die Anzahl des qualifizierten Reinigungspersonals in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren ersichtlich ist.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: BEWERTUNGSKRITERIUM: (18) Eigenerklärung zu 
Ausstattung, Geräte und technische Ausrüstung des Unternehmens: Der Bewerber/die 
Bewerbergemeinschaft hat zum Nachweis seiner technischen Leistungsfähigkeit Angaben 
über die technische Ausrüstung, die Geräte und die technische Ausstattung zu machen, die 
ihm für die Ausführung der Leistungen dauerhaft oder auftragsbezogen zur Verfügung stehen. 
Aufgrund der baulichen Besonderheiten des Klinikums (große Höhen, empfindliche 
Bodenbeläge, Patientenschutz) ist der Nachweis über die Verfügbarkeit folgender 
Mindestausstattung zu führen. Höhenzugangstechnik: LKW-Arbeitsbühnen (bis 35m), Gelenk- 
und Teleskoparbeitsbühnen (verschiedene Arbeitshöhen), Kettenteleskopbühnen sowie 
mobile Rollgerüste für Innen- und Außenbereiche. Spezialausrüstung: Reinwasser-
Reinigungssysteme (Osmose), Lastverteilungsplatten für befahrbare Flächen, sowie mobile 
Absturzsicherungssysteme. Klinikspezifikation: Für Innenbereiche sind Geräte mit 
emissionsfreien Antrieben (Elektro/Hybrid) und abriebfreier Bereifung ("non-marking") 
nachzuweisen. Der Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft erklärt, die nachfolgenden 
Nachweise zu seiner technischen Leistungsfähigkeit mit seinem Teilnahmeantrag 
einzureichen: Technische Datenblätter, Altersnachweise, UVV-Prüfbescheinigungen, 
Nachweis: PSAgA (Absturzsicherung) & Wartungsplan.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (19) Gefordert wird die 
Eigenerklärungen über eine geeignete Referenz zu einer früheren oder aktuell ausgeführten 
wesentlichen Dienstleistung aus dem Bereich Glas- und Rahmenreinigung, 
Fassadenreinigung und die Reinigung von Sonnenschutzelementen. Das Referenzobjekt ist 
eine Klinik, ein Krankenhaus oder eine wesentliche medizinische Behandlungs- oder 
Versorgungseinrichtung, vergleichbar in Art, Umfang und Größenordnung mit einem der 
Klinikum Nürnberg Standorte Campus Nord oder Campus Süd. Das Referenzprojekt ist so zu 
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beschreiben, dass die Art und der Umfang der erbrachten Leistungen und die Anzahl, Art und 
Umfang der Gebäude, sowie der zu bearbeitenden Dienstleistungsflächen deutlich werden. 
Die zu bearbeitenden Dienstleistungsflächen des Referenzobjekts muss in Summe 
mindestens 25.000 Quadratmeter Glasfläche und 10.000 Quadratmeter Fassadenfläche 
betragen. Weiterhin ist anzugeben der Name und die Anschrift des Referenzgebers und der 
Auftragswert der referenzierten Leistungen in Euro (netto). Ferner enthält die 
Referenzbeschreibung des Bewerbers Angaben zum Start der Dienstleistung, der nicht länger 
als vor dem 01.01.2021 zurückliegen darf und bis wann die Leistung erbracht wurde bzw. ob 
die Leistung noch erbracht wird, sowie Angaben zu Reinigungsintervall (z. B. 1x pro Jahr, 2x 
pro Jahr, vierteljährlich, monatlich). Weiterhin muss aus der Eigenerklärung hervorgehen, dass 
es zu keiner erheblichen oder fortlaufend mangelhaften Leistungserfüllung gekommen ist. 
Insbesondere muss bestätigt werden, dass das Vertragsverhältnis nicht vorzeitig beendet 
wurde, dass seitens des Auftraggebers kein Schadensersatz geltend gemacht wurde und/oder 
keine vergleichbaren Rechtsfolgen eingetreten sind. Bei Nichterfüllung dieser 
Mindestanforderung erfolgt der Ausschluss.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: BEWERTUNGSKRITERIUM: (20) Gefordert werden 
Eigenerklärungen zu maximal vier weitere geeigneten Referenzen über früher oder aktuell 
ausgeführte wesentlichen Dienstleistungen aus dem Bereich Glas- und Rahmenreinigung 
sowie vergleichbarer Reinigung von Sonnenschutzelementen in den letzten fünf 
abgeschlossenen Geschäftsjahren. Die Referenzobjekte müssen keine Kliniken, 
Krankenhäuser oder andere wesentliche medizinische Behandlungs- oder 
Versorgungseinrichtung sein. Die Referenzprojekt sind so zu beschreiben, dass die Art und 
der Umfang der erbrachten Leistungen und die Anzahl, Art und Umfang der Gebäude, sowie 
der zu bearbeitenden Dienstleistungsflächen deutlich werden. Die zu bearbeitenden 
Dienstleistungsflächen der Referenzobjekte muss je nach Referenz in Summe mindestens 
35.000 Quadratmeter, 25.000 Quadratmeter, 20.000 Quadratmeter und 15.000 Quadratmeter 
Glasfläche betragen. Weiterhin ist anzugeben der Name und die Anschrift des 
Referenzgebers und der Auftragswert der referenzierten Leistungen in Euro (netto). Ferner 
enthält die Referenzbeschreibung des Bewerbers Angaben zum Start der Dienstleistung, der 
nicht länger als vor dem 01.01.2021 zurückliegen darf und bis wann die Leistung erbracht 
wurde bzw. ob die Leistung noch erbracht wird, sowie Angaben zu Reinigungsintervall (z. B. 
1x pro Jahr, 2x pro Jahr, vierteljährlich, monatlich). Weiterhin muss aus der Eigenerklärung 
hervorgehen, dass es zu keiner erheblichen oder fortlaufend mangelhaften Leistungserfüllung 
gekommen ist. Insbesondere muss bestätigt werden, dass das Vertragsverhältnis nicht 
vorzeitig beendet wurde, dass seitens des Auftraggebers kein Schadensersatz geltend 
gemacht wurde und/oder keine vergleichbaren Rechtsfolgen eingetreten sind. Bei 
Nichterfüllung dieser Mindestanforderung erfolgt der Ausschluss.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (21) Eigenerklärung zum 
Masernschutzgesetz: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft versichert, dass alle zur 
Erfüllung des Vertrags eingesetzten Personen vor Beginn ihrer Tätigkeit die Anforderungen 
gemäß § 20 Abs. 9 IfSG erfüllen und sämtliche für die Nachweisführung gem. § 20 Abs. 9 
IfSG notwendigen Unterlagen beim Bewerber/der Bewerbergemeinschaft vorliegen.
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Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (22) Eigenerklärung des 
Bewerbers/der Bewerbergemeinschaft zum Bezug Russland. Der Bewerber/die 
Bewerbergemeinschaft versichert, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der Verordnung 
(EU) 2022/576 besteht.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: MINDESTANFORDERUNG: (23) Gefordert wird eine 
Eigenerklärung zur Vermeidung des Erwerbs von Produkten aus ausbeuterischer Kinderarbeit. 
Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft sichert zu, dass die Herstellung bzw. die 
Bearbeitung der eingesetzten bzw. zu liefernden Produkte ohne ausbeuterische Kinderarbeit 
im Sinn des IAO-Übereinkommens Nr. 182 erfolgt bzw. erfolgt ist.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitätskriterium
Descrição: Qualität
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preiskriterium
Descrição: Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 17/04/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a
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Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 07/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Klinikum 
Nürnberg
Organização que recebe pedidos de participação: Klinikum Nürnberg

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Klinikum Nürnberg
Número de registo: 8783
Endereço postal: Prof.-Ernst-Nathan-Str. 1
Cidade: Nürnberg
Código postal: 90419
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Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
Telefone: +49 9113983196
Endereço Internet: https://www.klinikum-nuernberg.de/
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Nordbayern
Número de registo: db52c959-259b-4f1e-9e80-13eb93575cc3
Endereço postal: Promenade 27
Cidade: Ansbach
Código postal: 91511
Subdivisão do país (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: +49 981531277
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
e7e20e75-57ae-4842-a718-858a4392b85a-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
terminliche Gründe

Informações sobre o anúncio

mailto:vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
https://www.klinikum-nuernberg.de/
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: 2b5c57ac-bdf2-49ff-8e1b-ad0e713c947d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 05/03/2026 06:41:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 157188-2026
N.º de edição do JO S: 46/2026
Data de publicação: 06/03/2026
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